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Un teolog care renunti la haina preoteasci 1) {iind
sciarbit de atitudinea unor pretinsi propidviduitori ai lui
Christ; un profesor care renunti la catedrd 2) si preferd
sa fugi din patria unde a vdzut pentru intdias datd lu-
mina zilei, decit sd stea cu niste colegi nedemni ,,ce pro-
desc binele de obste al poporului*, «— iatd cine a fost Ion
Budai-Deleanu. Adidnc jicnit in demnitatea lui de om si
de romdn, fuge din mijlocul acelor ethnoctoni de la Blai,
vriand si trdlascd retras, departe de dansii. Dar intre doua
situatii rele e mai de preferat s#-ti alegi pe aceea care
crezi cd e mai putin rea: si lon Budai-Deleanu isi alege
pe aceea de a riméne pentru totdeauna printre stridini. Ne-
voia il sileste si primeasci pdinea din mana acestora:
cind4) i se oferd, la Lemberg, postul de secretar de tri-
bunal 5) el nu-l refuzj si se statorniceste in capitala Gali-
tiei unde va riméne pind la sfarsitul vietii. E avansat
apoi la rangul de judecitor provincial 6) sau cum se mai
intituleazi el ,,chesaro-criesc sfetnic la judetul nemesilor®.
Si totusi... ce multumiri mai poti avea, chiar daci ai o si-
tuatie sociald mai deosebiti — cind triesti departe de cei
ce ti-au dat viata, departe de locurile unde ai petrecut cei
mai frumosi ani al copildrier, — cind te vezi silit sid cu-
nosti, cum spune Dante:

st come sa di sale
lo pane altrui, @ com’d duro calle
lo scender e il salir per l'altrui scale
Parad., XVI1I, 53.

Timpul pe care slujba i-1 ldsa liber, judecitorul cel
euminte si-fAr3d partinire dela Lemberg, il consacra fie lec-
turii operilor poctice stridine in care-si gisia o hranid su-
fleteascd in sensul vederilor si gusturilor lui literare, — fie
studiilor lui‘de predilectia: filologia si istoria, — fie co-
respondentel cu Petru Malor, céruia ii destainuia atét bu-
suriile cat sisndcazurile lui.

Corespondenta cu un prieten asa de bun ca Petru
Maior, ii procura o multumire sufleteascii deosebitd, Sim-
fia parcid mai usoard povara strdiniiti{ii cdnd stia cd mai
existd cineva care si fie insufletit de aceleasi sentimente
ca si dénsul:

«Scrisoarea prea sinfiei tale"— 11 scria el — am primit.o
cu multi bucurie si intelegind dintr'insa ci nu te va supérd
corespondenta cu mine in cercurile literare, mi-a pirut ci
m'am niiscut din nou si, ca si cind as fi In mijlocul patriotilor
mei; crede-mi sau ba, amice, ci din acel ceas nu md mai in-
greuneaszd strdindiatea, ciici avind un amic asemenea insufletit
spre procopsirea neamului, mi socotesc mai fericit..." (6).

Din nefericire nu prea stim in ce constd aceasti co-
respondents in ,Jucrurile literare®. Probabil ci printre ma-
nuscrisele inedite ale lui Petru Maior trebuie s3 fie si unele
din scrisorile lui Budai-Deleanu. Totusi, din cele vreo doua
scrisori ce se afli printre manuscrisele lui Budai, dela A-
cademia Romdnd, ne vom putea da, intrucitva, seama de
iiiscutiile referitoare la unele probleme gramaticale si filo-
ogice.

In scrisoarea pastrati in ms. miscelaneu No. 2427,
Budai ii scria lui Maior:

Prea cinstite Pdrinte!

,Scrisoarea Prea Sintiei-Tale din 13 maiu anul curent cu
dragoste am primit-o, bucurdndu-md cd am eflat in urmd un
sof a ndcasurilor, cu asemenea tdrie de suflet l.. Stiu eu foarte
bine, c# toate acele urgii purced din culcusul nevrednicilor de
numele rominesc ce s’au incuibat la Blaj. Mai mult de treizeci
de ani domnesc acesti ethnoctoni si ca si-gi veciniceascd stipé-
nia. prodesc binele de obste al poporului; ficindu-se organ
wiimasilor spre avilirea lui. Cunoscutu-i-am eu atunci foarte
bine, cdnd i-am pi#risit, si fugind, mai bine am ales nemernicia
doeit simbra cu dinsii. Insi veniva vremea si doari nu e de-
parie. cind vor esi la lumina toate risfiictele rusiniri ale Hie-
rusalimului acestui nou®.

El, un iubitor al trecutului {&rii sale, decizutd pe mi-
nile unor nemernici: un ,odiator” al tiranilor, méhnit de
imaginea urdtd ce-l oferea prezentul; el care-si adunase
atita amdirdciune in suflet, — izbucneste, la un moment
dat, si cautd sj sdgeteze cu ironia sa pe cei ce i-au picu-
rat in suflet otrava durerii. De aceea, dupd modelele ce i
le oiereau literaturile strdine si in special literatura italia-
nd 8) el scrie Tiganiada, un poem cu acfiune epicd, un
soem insd de urd si iubire, vesel in aparentd, dar trist in
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1). Ci. P. MAIOR Istoria pentru tnceputul Rominilor in Da-
-hia p. 204:... Alti iscusiti barbati sivirsind invifiturile cele
‘eologicesti nici nu voirf a primi preoteasca hirotonie: dintre
acestia e Joan Budai consiliarul de la Liov*.

2) Cf. Dr DIACONOVITCH, Enciclopedia Romdnd. Sibiiu,
Krafft, 1898, t. T, p. 620.

9. Dupi d. Gh. Bogdan-Duicd (Despre Tiganiada lui B. D.,
in Conv. Lit., XXXV (1901) p. 440). Budai a plecat la Lemberg in
1787, sau cel mult pe la inceputul lui 1788, Cf. GH. BOGDAN.
DulCA, Notitd biograficd despre Budai in Gazeta Bucovinel
(Cernauti) IV (1894) No. 8, p. 2

4,. Tn mentiunea despre Budal din Geschichfe.., I, 136, Engel
il nummeste Landgerichissecréldr.

5). In prefata lexionului rom. nemfesc (Bibl. Acad. Rom. ms.
3728)) se iscileste: K. K. Landrat.

6). Am transcris acest pasaj cu ortografia acluati. Scrisoa-
rea a fost reprodusi si de A. Papiu-llarian in Re’afiunea des-
pre Mss lui B-D. In Annalile Soc. Academice Romane sesiunea
an. 1870 (t. I1I, p. 114).

7). Idem, ibidem.

8). Despre contributig literaturii italiene in geneza Tiga-
niadei i despre isvoarele italiene ale acesteia, ne-am ocupat a-
minuntit Intr'ur studiu eare va fi publicat in curdnd tn Ade.
vdrul Hisras :

v

fond. Astfel, acel ,ethnoctoni cari ,prodeau hinele de
obste al poporului®, cum spune el, .n’auscipat de nana
lui*,

_Sclisoarea din care am citat mai sus un fragment, se
continud cu urmatoarele rinduri;

w-Fiindcd din putine ce v'am plicut a arunca impotriva
ortografiei mele, am priceput cd nu m'ali injeles, sau ca n'ati
vrut s8 mi intelegeti, voiu si vi tAlmiicese odatd pre scurt chi-
pul scrisorei mele cu litere latinesti; ci si slujeasci depreuni
si in loc de apologie, vrind adicii ca insusi ortografia si se a.
pere daci se va putea, ciici eu dupd multi meditare si osebite
cercetiri am aflat-o cea mai proprie pentru limba noastri, si ny
sinf}:} 1!11(9}51.3,1'9 de a o apira impotriva ffscui navilitoriu in de
osebi. (9).

Din aceste rdnduri reiese urmitoarele:
1. Budai-Deleanu avea corespondentd cu Petru Maior
nu numai in lucrurile literare* cum aflarim dintr'o altid

 scrisoare, ci si pe temeiu filologic.

2. Petru Maior nu voi, la inceput, si primeasci orto-
grafia pe care o propusese Budai si pe care ,dupi multi
meditare si oscbite cercetdri o aflase ,,mai proprie pen-
tru limba noastra®. 10)

Petru Maior i-ar fi vorbit impotriva ortografiei — du-
péd interpretarea insdsi a lui Budai — fiindca ,,nu l-a in-
teles” sau ,n'a vrut si-l inteleagd”. Aceasta il determini
pe Budai si transcrie la sfirsitul acestei scrisori Teoria
ortografiei romdnesti cu litere latinesti.

Referitor la teoriile filologice ale lui Budai-Deleanu,
trebuie sd relev o chestiune care a cam fost trecuti cu ve-
derea in unele din istoriile noastre literare precum si in
Istoria filologiei romdne a lui Lazir Siineanu 11). Se spu-
ne cd dintre Invdtatii nostri din Scoala Latinistdi numai
Petru Maior punea la originea limbii roméane limba lafind
vulgard, Ori, aceastd teorie o sustine si Budai-Deleanu in
Kurzgefasste Bemerkungen iiber Bukowina pe care a
scris-o cam intre 1807—1810, deci mai inainte de aparitia
Istoriei pentru inceputul Romdnilor in Dachia (Buda, 1812)
si a Dialogului intre nepot §i unchin (tipirit la Buda in
1819, dar cunoscut mai mult din Diefioparul de Buda din
1825) unde Maior isi expusése teorlile lui cu privire 12 o-
riginea limbei roméane.

Budai-Deleanu spune in Kurzgefasste Bemerkungen:

»Limba lor (s Moldovenilor) este vechea limbd romand po-
pulard, amestecatd cu felurite cuvinte slave, grecesti si al-
haneze; dar cuvintele luate din celelalte limbi abia fac o tre-
ime.." (12).
iar in Fundamenta Grammatices linguae Romaenicae...
(Leopoli anno 1812):

»Mihi jam pridem persuasit.. idioma quo hodie Romaeni
utuntur a lingua vulgi Romani promanasse..” (13).

Aceeasi teorie o sustine Budai-Deleanu si in prefata
Lexiconului Romdnese nemftesc si nemfesc romdnesc,
(Liov. 1818, 14).

Acest paralelism intre ideile unwa si altuia ni l-ar
putea explica corespondenta lor, prin care-si schimbau ve-
derile lor in materie de literaturd, de filologie etc. Suntem
chiar ispititi s dim prioritate lui Budai-Deleanu in unele
din aceste chestiuni, bunioard in privinta neologismelor.
Budai-Deleanu, didndu-si seama de ,neajungerea limbei
romanesti”, cautd sid introducid neologisme fie din limba
francezd, fie din cea italiani in prima redactiune a Tiga-
niladei sale, care era gata — dupd cit se spune — pe la
1800, precum si in a doua redactiune din 1800—1812.15)
La Maior gisim expusi teoria neologismelor in Fsforic
Bisericii Romdnilor, apirutd la Buda, in 1813:

sUnde intru stiintele cele inalte nu ne.ar ajunge unele cu-
vinte, precum Grecilor le este slobod in lipsele sale a se fmpru-
muta de la limba elineasci i SArbilor si Rusilor de la limba
sloveneascX cea din cirti, asa si noi toati cidinta avem a ne
ajuta cu limba latineasci cea corectd ba si cu surorile limbei
noastre, cu cea italieneascl, cu cea frinceascd si cu cea spa-
nioleasci”. (16).

Fati de ceilalii invdtati ai Scoaleil latiniste, Budai-
Deleanu avea idei mai inaintate in domeniul filologiei. Di-
stinsul nostru filolog, d. Ovid Densusianu, 17) recunoaste
cid ,investigatiunile lui (Budai) cu privire la alcituirea
limbei romédne au mers mai departe decit ale celorlalti
filologi ai scoalel latiniste, asa ci il vedem ciutind cel
dintdi sd4 deosebeascd diferitele elemente care au patruns
in limba noastri sl acestea nu erau, cum isi didea bine
seama, numai slave, ci de alti provenienii: albanezi,
Zreacld, ungureascd...

0). Ms. 2427, ff. 44.45; Cf A. PAPIU.TLARIAN, loc. cit,

10). Pe tema ortografieli Petru Maior g avut discutii aprin-
se nu numai cu Budai, ¢i si cu Ioan Cornell. Scris. lui Corneli
citre Maior se giisesc la Bibl. din Oradea-Mare Ms. 19: Cf. Dr.
TACOB RADU, Manuscriptele din Bibl. Episcopald unite din O-
rarllizix-y(;')re. Bue., Cult. Nation. 1923 (Acad. Rom. Mem. Sect. Ist.
s. o 1)

11). Ed. II, Buc., Socec, 1895 . L

12). Scurte observdri asupra Bucovinei trad. de GH. BOG-
%AN-I{UICA, in Gazefta Bucovinei (Cerniuti), IV (1894) No.

, P. L

13). Cf. Archivu pentru filologie si istoria el lui Cipariu,
No. XXXVI din 5. VII. 1870. p. 708,

14). Bibl. Acad. Rom., Ms 8728.

15). Vezi in edi{ia lui Cardas (Buec., Bd. Casei Scoalelor) in-
troducerea si glosarul

16). Loc. cit., p. 188.

17). Literatura Romdnd Modernd Ruc., Alcalay, 1920 t. 1, |

"nag. 124,
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Grevist...

De ce nu mai lucreazd tata —
Uzinaa fluerat prelung si tare
S 'n calendar nu-i nici o sarbdtoare.
Se intrebau bdiatul lui si fatal

Incd din zort de zi l-au tot Strigai
Fovardsii sd meargd la uzing

Dar el le-a spus cd n'are sd mai ving
Si 'n ochii mamei lacrdmile-ay dat.

Cdnd ne ’nchinam aseara de culcare
El a izbit cu pumnul lui masiv
In pieptul mamei cdci i-a zis: betivl
Si a 'njurat-o fdrd de crufare.

Pe masd rumega o lumdnare

Si in genunchi noi ne-am rugat pios
Sd nu-mai fie tata mdnios

Pe mama noastrd-atit de iubitoare

Dar pumnezeu atuncea asculta

Din cerul lui de aur pe-alti copd
Fdgdduind atdtea jucdrii

Cu care toatd viata s’or juca.
Murdar de fum pe hatne st pe fafd
Azi tata sade tol cu pumnii strdnsi

Si ochii mamei noastre sunt tot plinsi
Cdci a batut-o iar de dimineatd.

in casa para foculul s'a stins

Si frigul a pdtruns la noi in pat

Si tristi privim prin geamul inghetat
Cum pe la toate casele a nins.

51 roamea piclue 1n not rabaarea —
Dintr'o icoand, Christ insdngerat
Pe cei ce-l réstignird ira iertat

Dar credinciosii w’au gdsit scdparea.

De ce nu mai (ucreaza astazi tata?
IJzina-a fluerat prelung si tare,
in cclendar nu-i nici o sdrbdtoare
Si pling, técuti, balatul lul si fata,
SAVIN CONSTANT
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Sant ore cand in ‘mine piere
Ecoul crancenelor lupte;
Se’nchid ca florile, bolnave
Rini, lacom de himere supte

Si oboseala curge’n vine
Purtand fiorii méangaierii,
Iar peste cuget se intinde
Naframa neagra a técerii

Mi-s nazuinfele-adormite
In legidnarea nepasdrii,

Se adancesc in suflet, lente,
Si rddacinele uitarii..

-Dar simt c& din abtsuri nout
Elanul vietii urcd’n mine, —
In altd forma, vechi dorinfe
Renasc flamande si feline,

Tresar afunct In umbra mea:

Sant urmarit de un blestem;

De mine insumi sant legat

Pe vecil. Nu vreau! nu pot! — mi3 tem..

Si stapanit de 0 grea poruncd,

Nu las uitarea sd se’nfigd —

O smulg: — rdni vechi se redeschid
Si sufleful vrea iar s 'nvingd !

EUGEN RELGIS
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Idei mai indridznete a avut Budai in ceeace priveste
italienismul, fiind, in acest sens, un premergitor al lui Ion
Eliade-R#dulescu 18). El traduce un fragment dintr'o
piesd de-a lui Metastasio (Temistocle),

w-Ca 0 probi cu care se arati ci limba noasfri prin cul-
turd si poate cu vremea aldtura celii italienesti®. (19).

ia;l n;l Kurzgeiasste Bemerkungen iiber Bukowina afir-
mi ¢

wlimba moldoveneascd $i in genere romina, are toate cali.
tdfile peniru a deveni cu timpul o limbd egald in culturd §i cu
cea ifaliand®. (20). . '

Petru Maior era numai un teolog, istoric si filolog, pe
cdnd Budai mai era si un poet care cduta s3-si potoleasci
setea lui de culturd la isvoarele literaturilor clasice (la-
tind si greacd) si moderne (ifaliand, francezd si spaniold).
Avea vederi mai largi in ceeace priveste limba literard
despre care vorbeste in Dascdlul Romdnesc pentru teme-
iurile gramaticii romdnesti: Limba poesiei nu e decét:

»limba norodului de obste. numai ci este mail curatd sl cu-
rititd de toate smintelile ce se afli la limba de obste a gloatei,
cu un cuvint este limba ldinurith si adusi la regule grama-
ticesti, apoi si fnmulfitd cu cuvinte obicinuile la Invdfdiuri
care nu se afii la vorba de obste.. Atunci de buni seamid nu
pulem vorbi cum vorbeste OPREA cu BUCUR in pidure.. (ci
trebue) ca voroava noastri si fie asa dreasi si rinduitd ca din
reriod in period si din cuvint in cuvint si aibd nu numai legs-
tura fireascd c¢i si misura dup¥d care se-au agezat graiul o-
menesc”. (21).

C. RADU

18). E foarte probabil ca Eliade-Ridulescu si nu fi cunoscut
operele lui Budai-Deleanu rimase si azi in ms. Idea italienismu-
lui, Eliade a luat.o insi de la scriitorii italieni dinfre cari cu
unii (Mezzofanti) avea chiar corespondentd. Vezi C. RADU, Ceva
despre italienismul lui Eliade-Rddulescu In Adevd. Lit. No. 216,

19). Ms. 2427, £. 36 ,

20). Vezi nota 12.

21). Dascdlul Romdnesc, tot in Ms. 2427, 1. 3, 4 si &
T, :

UMORUL MEY

Cum ar scrie lon Minulescu:

Romanid pentru aliz‘idaj_i

Tu esti

O melodie-uitatd

Pe placa unui gramophon
Tu esti

Ce n'ai tost nict-odata, -
Si totusi i se zice : Om.

Tu esti

0 alba 'mperechiere

De sunete din trei trompete,
Un leit-motiv din Missereng
Trei raze ultra-violete.,

Dar cine esti si ce-ai fi veugt
Vre-odatd sd fii,
Noi nu vom sti.

{n spleenui ztlel ce-a trecut,
Esti incrustat ca o fosild
Albastrd
Mauve
Si pestritd,
Si 'n juru-i cdntd 'n foi de vifa
Vioiete glasuri de sibyla. .
SASA PANA
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Gom ar scrie Camil Baltazap

LITANIE DE TOAMNA

In seara asta cdnd picurd gdilbejitt runigel

pe aleele de drumeli intdrziagi prafuite,

eu te astept in odditd la mine ¢

prietend. tovardsd de boald a caselor cu alb pojghelidite

Vel veni cu gdndurile blajine

si purtand acelas auriu de ‘suvife pe frunte.
Mdnele tale : lumdndri sfiouse

vor voi in zadar intunericul noptii sd 'nfrunté

De ce ar mai pdlpdt adnsete tn odaie ?

Ca niste cdprioare insdingerate

care aleargd prin pddure

vor scdnci asezdndu-se pe mine cu frdfindinte

Sa vit cu sutietul ca st mat inainte
imbrdcat in fire de borangic si mdtase
ca inima mea addnc-sdigetatd de tosend
in fdlfdirea lui sd se lase...

Ochii tai: natve si gurese pasdrd
vor cdnta melodii si vor plinge
iar sufletele noastre de amintiri durie
vor fi sfdsiate si pline de singe...

Te vot lua ae mdnd atunct

st lesind amdndol ticuti din odale

vom rdtdcl pe strdzi mohordte

pe unde stingaci clivocesc dughenele cu strale..

TIoate vor parea neschimbate,

dar ca 'n sideiul ochilor de copil nuz vor fi tne'odatd
si tdrgul va zdcea intr'un pdrdu de nerol si de ceatd
prin noaptea de frig injunghiatd..,

Asa vom past meren prin bdlioace
si privind trupurile noastre obosite
ne vom lua rdmas bun si ne vom despdrti
pe ulitile murdare si incdlcite...
VIRGIL HUZUM
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